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Arad varmegye 6rmény nemesei.
kozli : DR. /AARKI SANDOR.

advafniegye torténetérél 1892—5-ben kiadott két-

Otetes munkamban részletesen szoélok a XV111. szazad
derek&dn Aradvannegyében letelepedett érményekrél. Ezen
derék folydirat I. olvaséit azonban talan kilondsebben is
érdeklik az Arad UGjabb torténetében szerepl6 Ormény
csaladok s azért megkisértem ezeknek 0Osszeéllitasat. Neve-
zett munkamban mindenitt hivatkozom a csaladokat illetd
levéltari vagy irodalmi adatokra: itt azonban azokat batran
mell&zhetem.

Aradvarmegyének 1848-ig szerepelt 6rmény nemes-
csaladjai tudtomra a kdvetkezOk:

Bogdanovich David 1804. szerezte meg a kincs-
tartol Kavovat s 1808 Brusztureszket. Dulcselct és Zimbrot.
Testvére, Gyorgy, 1809. az aradi gyalog nemes folkelok
kapitanya volt s 0 is kél nemesi folkelésben vett részt
1813. ola mint pénztarnok, 1829-t61 mint tablabird szol-
galta a varmegyét.

Brasovan Gyorgy és Demeter buttyini keresked6-
ket 1 Ferencz 1825. nemességre emelte s Kakard faluval
ajandékozta meg, melyet 1825. nov 21. vettek at.
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Csernovics (Méacsai és Kisoroszi) Mihaly és els6
feleségétdél, Georgevics .Johannéatol val6 fia, Janos, 1720.
kapott czimeres nemeslevelet. Az 6zvegyen maradt Mihaly
1722. vette feleségil Kovanyi Jankét, Szirovicza Rankd
Ozvegyét, ki arvajaval. Gyorgygyel egydtt, atyai Orokségén
Kivil mintegy 9500 frt értékl ingdsagot vitt magaval.
1724. ebb6l mintegy 4513 frtot forditott Edelspacher Zs.
siinandi, Ujfalui, tovisegyhazi és macsai részeinek meg-
vételére; és Simon, Pél, Anna, Alojzia vagy Alka s Arzén
nevii gyermekei mellett 1742-ben fidva fogadta Szirovicza
Gyorgyot is, minek édes gyermekei ellentmondottak. Mihaly
86200 frton 1744. Intakot is megvésarolta s 1745. elhunyt
Aradon, hol szép emeletes héza volt. Mintegy 170.000 frt
érték vagyont hagyott maga utdn. Szirovicza 6zvegye
folytatta a vagyonszerzést s § szerezte meg Kurticsot
és Kutast; a Cs. és Szirovicza-filk azonban folytonosan
versengtek egymassal. Kovéanyi Johanna halala (1751) utan
1754. jan. 23. a rokonok egyezkedtek ugyan, de Szirovicza
Arzén, Gyorgy fia, 3 éven at még ezutan is a maga részere
foglalta le a jovedelmeket, féleg, mivel Pal és Simon
1751. kivandoroltak Oroszorszagbol, hol P&l csakhamar
elhunyt Moszkvaban, Simon pedig meghazasodott s Kachire
Mériatol Gyorgy nev( fia szlletett, ki 1772. mar 6zvegyen
hagyta nejét, Brankovics Erzsébetet s arvan fiat, Istvant.
Végre az 6t Cs. kozt a 465,800 frt 81 kr. vagyonon meg-
tortént az osztaly. A csaladot Mihaly legkisebb fia, Arzén
folytatta tovabb. Maér 1771. 6zvegyen hagyta Glogovanka
Mariat, kit6l valé fiai 1) Lézar, ki 1793. grofsagot szer-
zett; feleségétdl, Pelrovics Annatdl nem maradtak gyermekei:
2) Simon, kinek pazarlasai ellen anyja 1783. okt. 27.
mar tiltakozni kényszerult; f 1879.; 3) Pal Kkir. tanacsos,
ki 1816. néhany milli6 rubelt és Zorics utdn nagy jOsza-
gokat 0Orokélt Oroszorszagban, melyeknek &tvételére fia.
Arsza, Porubszky Janossal azonnal el is Utazott. Meghalt
1840. jon. 13.; 4) JAnos bomajenei f6szolgabird f 38
éves kordban 1824. nov. Leénya Julia, méar 1816. meghalt
Palt és .Janost 1804. kir. adomény czimén igtattdk be
Simond mez6varosnak roluk nevezett felébe s az egész
Maécsaés Ujfalu birtokaba. Gyermekei csak Palnak maradtak.
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Ezek kozil Péter 1813. marcz. 13. Macsan szlletett:
1831. n6iul Vette Vojnics Laurat (f 1840.), 1843. orsz.
kovet volt. 1845. nagyobb utat tett a keleten, 1848. temesi
grof, féispadn és kormanybiztos volt, majd Méacsara vonult
vissza, melyet 1862. eladott gr. Karolvi Gyorgynek. Meg-
halt 1892. apr. 27. Tulélte fidt Arzént, ki Pécsben 1889.
szepl. 17. hall meg s nejét6l, Anastasievics RoOzatol négy
gyermeke maradi, Margit, llona, P&l és Mihaly. Péter
névére Emilia 18-17. aug. 30. Aradon Damjanich Janos
kapitdnyhoz ment ndul.

Csikv Tivadar 1760. nyert nemességei. E csaladbol
valo .Janos aradmegyei féorvos, kinek Verzar llonétdl
szlletett gyermekei 1) Gergely (szil. Pankotan. 1842.
decz. s. t Budapesten 1891. nov. 19.) drdmaird, a m. Ind.
akadémia le\. lagja, 18S1. maércz. 10. 6la Arad diszpol-
gara; neje Bakody Anna, kitél egy fia szuléiéit, 2) Karoly
(szid. Aradon Isis. jnl. 1s) Aradvéaros arvaszéki elnoke,
1889-ig borosjenei f6szolgabiro; 3) llona. Nachtnébel
Odon aradi Ugyvéd neje, f 1894.

Czaran (Seprosi) Istvan. Antal és Janos Is-21. junius
23. szerezte meg s a kincstar tényleg at is adta nekik 1s22.
janius 22-én Seprdst: azonban csak 1S.3l. majus Ki is.
iktatta be &ket l'aschd Jozsef aradmegyei f6ligyész mint
homo regius és Schidler Ferencz Csanadi kanonok. A ne-
gyedik adoméanyos testvér Antal és fia, Péter, id6kozben
elhunyt; de Péter 6zvegyéi, (iat s leanyat szintén beiktattak.
Cz Maiton. ki fejedelmi adomanyt tett a bécsi fogadalmi
templomra. 1854. &pril 22. a Fercncz-Jozsef-rend lovag-
keresztjét kapta. Erndnn élnék, ki 1843. barmincz éves
kordban vette n6il réthati Kovér Rozat, 1SS5. Aradon
tortént haldlakor négy gyermeke maradt: Ro6za (Torok
Bélané) f Issii. Simé&ndon: Marion (neje Kdévér Janka)
t 1885.; Gizella (Vizmai Lukacs Antalné) és Aranka. <z
Antal 1853. vette n6ul Véasarhelyi Esztert. 1890. januar
29. hall meg. Gyermekeik: Eszter (lleppes .Miklds kolozsvari
kir. tablai tanacselndk neje); Julia (Naszadx Ivan kir. tablai
biréi neje): Sarolta (Sipeki Balas Maté deési Kir. t6i vényszéki
elndk neje) és Lenke (Jank Janos f6szolgabird neje).
Gergely gyermekei Francziska (1864-b6l Spech Istvannd).
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és Szidonia (Csiky Viktorné). 1886-ban Istvan torvényszeki
bird, Marton, Tivadar, Gyula, Géza, s Gergely a varmegye
virilistai kozé tartoztak.

Daniel (Szamosujvar-németi-i) Tivadar, Jeremiés és
Pal 1725. szerzett nemességei. Ivadékuk Lukacs, ki 1816.
jan. 10. lett végrendeletet, fiai. .Jen6, Jozsef és Karoly
részére megvasarolta Dranczot és Dundot, melyeket a fiuk
1820. majus 5. a kincstartol meg is kaptak, de csak
a vételarnak 1822. febr. 26. tortént teljes lefizetése utén
1823. jan. 28. vehettek birtokba. Istvan 1844. mint
aradi fdszolgabir6 egymaga 80 el6fizet6t gydijtott Arad elsé
magyar lapjara, az Aradi Hirdetére. 1848—9-ben Arad-
megye masodalispanja, 1850. aradi torvényszéki elndk lett.
Lazar (szil. 1798., mh. 1886. aug. 23. Aradon) Arad-
varos torvényhat. bizottsagi tagja volt. Fiai Laszlo, Arad-
inegye fopénztarnoka;, KAalman, Aradvéaros kozgyamja;
Lajos, aradi kir. torvényszéki biré és Béla, kinek bobdai
Gyertyanffy Mariatol 8 gyermeke maradt, koztik Endre,
az els6 magyar alt. bizl. tars, pénztarnoka. Lazar
testvére Antal féldbirtokos és Aradvarmegye bizottsagi
tagja 74 éves koraban halt meg Radnan, 1887. decz. 16.

Holl6sy Jozsef aradmegvei tablabiro Aradmegyétol
1826. kapott nemesi bizonyitvanyt. 1827. Kujed £, -at
kérte, de nem kaphatta meg. Rokona volt H. Bogdéan
(szll. 1789. Szamosujvartt. f Aradon 1859. januar 30.),
kinek ledanya Kornélia opera-énekesnd, 1862-t6l Lonovics
Jozsef Csanadi f6ispan neje, szil. 1827. f 1888.

Issekutz Marczell és fiai (Mihaly, Istvan és Andréas)
Aradmegye el6tt 1816. igazoltdk 1760. Antal és Gergely
altul szerzett nemességoket. I'gy latszik. Istvan fiai voltak
Istvan. Mihaly és Karoly s az els6nek fiai Marczell, Lé&szl6
és Béla, ki 1886. hall meg, midén Aradmegye virilistainak
jegyzékébe az Issekutzok kozil Mihaly, Karoly Aradmegye
foorvosa es Gyula volt folvéve.

Jakab!y-csalad nemességét, melyei 1760-ban Kristof
szerzett, 1793. jul. 27. Csanadmegye bizonyitotta. A csalad
jobbadan Krasséban szerepelt. Gergelyt 1828. nov. 10.
vezették be Somoskeszi falu birtokéba.
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Kabdebo (Capdebo) Jonas, Marton, Ferencz és
Gergely I. Ferencztdl 1802. kapott czimert s ekkor nyerték
adomanyul a temesi Baraczhdzat. Marton gyergyd-szent-
miklosi keresked6nek a kamara 181!). nov. 10. adta at
Talpast. Aradban a baraczhazi, talpasiés krivobarai Kabdebok
dga virdgzik. Jelenleg Béla és Istvdn megyei virilistak,
Gergely alispan (Temesvér), Kalman vilagosi fészolgabird,
Janos aradi fogorvos. Kristéfnak (1819—87) csak leényai
maradtak s igy a krivobarai Kabdebdk fiGdgon kihaltak.

Karacsonyi Gyorgy Aradban 1782. aug. 5. hirdette
ki Csongradvarmegyélol bizonyitott nemességét; ugyan-
akkor elGjegyezték a szentannal convictusba valo folvételre
fiait. Bélat és Ferenczet. 1785. Istvan és Marton czimeres
nemesek.

Kovér Kajetan és Janos Aradban 1781. marcz. 28.
hirdette ki Maria Teréziatol 1780. nyeri nemeslevelét.
1785. azonban még nem voltak félvéve a nemesek jegy-
zékébe. K. Antalt, ki Bosnydk Antallal kozdsen vette meg
Boncsesdel és Honczisort, 1820. febr. 10. igtattdk be
e javakba; 1824. oki. is. pedig testvéreivel (Emanuellel,
Gyorgygyel és Martonnal) egyitt a temesmegyei Kisfaludot
(Engelsbrunnt) is megvette. Ugy latszik, fia volt Istvan
tablabird, ki 1844-ben Aradon egy magyar lap megalapi-
tasara gydjtott és Jozsef. Béla most aradmegyei virilista.
A csaldd egy része Szent-Miklosrol, a masik Héthatrol Irja
magat. Réthati K. Gabor (szil. 1836. j Aradon, 1888.
april 2.) egy izben orsz. képvisel6, sok éven &t az aradi
I0vesz-egyesulet elndke. Aradvaros torvényhat. bizottsdganak
tagja, Arad szépitésének egyik tényezdje és jeles mechani-
kus volt, 1864. vette nbéul Neczpali Justh Stephaniat.
Gyermekei Gabor. Martha és Erzsébet.

LéaszIl6 Ferencz a kincstartol 1821. jal. 17. szerezte
meg Bokszeget. Fianak, Janosnak gyermekei: 1) Albert,
borosjenei telekkdnyvvezetd, ki 1875. vette néul Zacharias
Erzsébetet (- 1886.) — 2) Sandor, kinek felesége Gili
Gizella. Albert gyermekei. Laszlo, Jend, Ivan, Janos és
Aranka.

Lazar Lazar fiait, Kalmant és Gyodrgyét Aradmegye
1826. irta be czimeres nemesei kozé. Lazar (1777. f 1852.
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niarcz. elején) félszdzadig szolgalta Aradmegyél. Testvére,
LaszI6, 1809. az aradmegyei folkeld nemesek egyik had-
nagya volt.

Lazar Ferencz vasarhelyi lakos Aradban 1781. febr.
7. hirdette ki czimeres nemeslevelét.

Lengyel Géspar 1750. kir. adoméanyul nyerte llty6t
Borgye és Leszpede pusztakkal. Tok falut Szlatina pusztaval,
Szelistye falul Berz&k, Sztremptura és Szpin kis pusztakkal
s a Totvaradja mezd@varosban levé rév vamjanak hatod-
részét. de olykép. hogy azokat a férfidg kihaltaval ugyan-
azon 6sszegen kelljen megvaltani a néagnak s hogy nevezett
falvakbdl s azok erdeibll készitették az Erdelybdl so6t
szallito hajokat és tutajokat, jobbéagyai ezentdl is az eddig
fizetett arakkal érjék he. Egyuttal 2800 frt fejében zalog-
képen megkapta az azon falvakban Uzetni szokott dézsmak
szedésének jogat is. A Csanaddi kaptalan 6t mar 1750.
jul. 5. beigtatta. Fia. Ferencz aradi fopénzlaros, hogy
pénztaranak hatralékait tisztdzhassa. 1757. oki. 15. Szlatina,
maskép Leszpede nevi(i falujat zalogba vetette Jurkovics
Palnak. Testvere volt Antonia (Vajda Sdmuelné) és J6zsef
1749-t61 tablabir6, 1768. csendbizlos, kinek felesége,
Bibics Antonia, Iltyobdl 1784. nov. 7. menekilni kény-
szeriilt a lazaddk el6l. 1787. oki. 6. az aradi alszolgabird
bizonysdga szerint a kincstar mar tiltakozott az ellen,
hogy a magvaszakadt L. Jozsef Ozvegyének joga legyen
megterhelnie ‘fok falut.

Lengyel Jozsel 1748-t61 Aradvarmegye tablabirdja,
Aradvaros elsé biztosa. 1773-ban  hunyt el. Gaspér
1750-ben aradmegyei tablabird volt. Jozsef fia Istvan
(szid. 1170 t 17<¢3), kinek testvérei (Lukécs, Andrés és
Tamas) a megyében 1781. marcz. 28. hirdették ki Maria
Teréziatdl nyert nemességoket s Lénaid 1781. bérbevette
Lokoshazéat. Valamelyiknek lia volt Istvan, ki 22 éves
kordban 1808-ban Aradon mint tuzerhadaprod hall meg.
A csaladnak Aradban most is vannak tagjai.

Lukacs\ Aradvaros régi patricius nemes csaladja.
Karoly 1787. varosi tanacsos volt. Jozsef nagyvarad-kerileti
taitoindny-biztost 1,90. mdj. 25. fdbiztossa nevezte Kki
a kiraly. Janos 1833 -8 aradvarosi tanacsos. Fiai 1) Miklds.
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(szll. Aradon, 1829. dccz. 7), az aradi els§ takarékpénztéar
vezérlikara és igazgatdja, Arad tarsadalmi életének egyik-
oszlopos embere s 2) Sandor, népszinmdird s a budapesti
népszinhaz rendezéje. Miklés 1860. kell egybe Junga
Bertaval (f 1883.). Gyermekeik: Margit (Lukacsy Lajos
Ugyvéd neje), Sarolta. Lenke és Miklos.

Markovics (Zsenai) Jozsef, aradi Kincstari joszag-
igazgatd. 1803. nyerte a nemességet, melyet Aradban csak
1819. hiidettetett ki. Jozsefnek Frummer BUz&tdl sziiletett
fia JOozsef. 1860-ban legfébb torvényszéki bird, kinek
Torok Klementinatol valdo gyermekei Gyula és Odon.
A nemességszerzd Jozsef masodik hazassagabdl sziletett
1) Mor. cs. kir. torvényszéki dlnok, ki Zsenei nevet vett fol;
2) Méria, Bittd6 Fercnczné; 3) Anna, Sanka Lajosné;
4) Paulina, Jakablly Gergelyné.

Novaky Péter, a Forgéach-ezred masodkapitanya,
a hadikanczellarialol Kkiveti nemeslevelét Aradban 1774.
apr. 12. hirdettette Kki.

Simay Todor, Marton. Izsék és Salamon 1760-ban
szerzett nemességet, melyet Ignacz szenttamési ispan Arad-
ban 1789. aug. 30., testvérei pedig Békésben hirdettettek ki.

Vertan (Szombatsagi) Janos (szll. 1785. t 1863.)
gyermekei, kik Biharbdl Aradba és Csatiadba koltoztek at:
1) Endre, 1861. bihari képvisel6, Kunagoti néven ismert
ird, kinek Kabdebo Rézatol sziletett gyermekei Etele, Jend,
Csaba. Viola és Roza; 2) Antal, ki nevét Sarmezeyre
valtoztatta s Kurticson lelt foldbirtokos; gyermekei: Piroska.
Zoltan, Jolan (llasz Kalméanné), Arpad. Akos, Endre mérndk
és Agnes; 3) Anna, Kabdebo Martonné.

Verzar Marton Aradban 1840. hirdettette ki csalad-
janak 1760. szerzett nemességét. Tobb utddja él.

ZA4ch &ri &s Janos, Jakab és Antal (1806. még agrisi
jegyz6) Aradban 1776. okt. 28. hirdettette ki czimeres
nemességét s Gergely és Janos 1795. marcz. 3. bemutatta
a Maria Teréziatdl 1750. mgj. 13. adott donatiot is, mire
a czimeresek kozil az adomanyosak kozé Irtak 6ket, hova
kilénben mar 1785. fel volt véve Janos, Lukéacs (ki Vila-
goson lakott) és Gergely. Z. J6zsefnek Klenkovics Led-
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poldinatol sziletett gyermekei: 1) Erzsébet. Laszl6 Albertné,
5 gyermek anyja, f Issii.; 2) Jozsef fekelegyarmati jegyz6,
kinek neje Kallés llona, regényird; 3) Ida: 4) .Miklds,
csalados; 5) Jozefa, Mojszin Lajosné; (» Erng; 7) Sandor.

el

De a éli] ! B
De a szivek nem &rvendezne
elTHnéz "™\N/"1 |

I'u/[i/nLbgu/L gnuiin pl/ni[<)[/il/p,

StfonU In qu/p/iiUp*
Il/upu/tuyl/l, pqiup[)tl/p,
lipjubhj) illibp pq

Ptt/jy upuibpp qb/i nip/i[il bil,
tyfoniftinlip.. nt[, tu Inujbp:
UgiuuinipbLb Muin bp/liun[dl/"li
nCutibuip/L iugpu/m hujbp:
uq[)t/N/opp Siifilphphim
Puuutlpiili - p ifit/pgfilfiibpni.

IThnuiUbL. Ipad /ifipift/inib(ni . .

UgiuinntftfinLl/ Sit/j upinbpni !
thkuJ bi qu/pnLU tl/1pi/j,
Vi~ &ilh/iu 4 nptnl/pni.
LTfiudu t/[f)l, iuqunnufUul/j
tlbuiup : qu/pniU u/jul, Sn/jbpnL!

fLpitpuu Pu/gp/iLiquilihuiu.

(Koltemény orményl.)

Karuné?)
(Arjévjélcan hajerlin azkajin
jerke).
Phachveczhav czhurd pénuthiung,
Czémern cshuninkh jev karuné

Guréchczhéne ézériuné,
Gélészenkh mjenkit czlliércshuné.

Péjczh szérdjeré tér uracb cshen,
Zpénuthiuné, av, cshen najer.
Azadulhiun sad gémaghthen
Uncnélu &ghkhad hajer.
Séghthanjérc hampcrélu
Pavagan er martignjéru,

Meranil gam azadvélu . . .
Azadulhiun héj szérdjeru !
Vaglics cshiga jév karun csliiga,
Misd czémern e szérdjeru,
Migjn jethe azadana

Gjankh : kérun &jsz e hajer( !
Budapest ~ Patrubany Lukécs.

) A tassl' " keeli "nnények nemzeti dala; Eltlint a hideg termeszét.

"k 'S a tavaf'(z

megorvendezteti a vert, halljuk a madarakat.,
oh,” mert nem nézik a természetet- szegény

“ RZi,hadsii* I'irlokal- — lizek az emberek tortek mak

—\rn « 1 g1l vilg! szabad,II"* 1+ Szabadsagot az ormény sziveknek!
,\/IsIXn(!. 1012 " bzivek telc eerallvo.lik. Csak * maj.lha
etszakadul, lesz (olt) elet, ez az 6rmények tavasza.
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Quingquennium,

0. salug jrerag Jliailathensi; Jn pgrssna paslori; magni.
}ani peractum quinquennium! Ut advenit diuina lux,

Harq crux, zelositatis ensis, Quum de/luxissent quinqug anni.

friumphis firmauil excelsis Sic acclamant nunc fransyluani:
Fidern salulis gentiurg. ,Yiuat apcstolicus dux!”

pariler exspectant ytrmeni
Successerem Oxendii ...

Episcep? armeng, ueni!

Fac salamén seni. juueni:
Esloqug da; Willennii |

julius Tfierza.

Az Ujabbkori 6rmény nyelvhasonlitas
torténeti fejlédése.
Mubschmann 1875-ben  koztli ~feffedezése utan
rohamosan emelkedett az 6rmény nyelvhasonlités. Mdalt
czikkiinkben felsoroltuk azokat a hires nyelvészeket, kik
behatd tanulmanynya tevén az 6rmény nyelvet: e kuta-
tasok kincseivel gazdagitak e tudomanyt.
A legUjabbak kozll kiemeljik Hermann Oslhofi-ot
a heidelbergi egyetem langesz(i tanarat, ki az indogerman
nyelvtudomany mai magas Aallaséhoz sz&mos munké-
javal tetemesen hozzdjarult. Csodaljuk jartassagat a gordg,
latin, roman, német stb. nyelvészetben s mondhatjuk
az indogermadn nyelvtudomany minden egyes nyelvében,
agaban. Nyelvészeti érzékét igen szépen jellemzik 6rmény
nyelvhasonlitdsai. Szdmos kisebb 6rmény vonatkozasu
munkjan kivll, a malt 1901-ik év méarcziusaban nagyobb
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bany Lukacs szerkesztésében megjelené ,Sprach\issen-
schaftliche A bhandlungen® Il. kétele 4-ik flzetébe
egy 5 ivre terjed6 munkdl irt .Z0Gr arinenischen
Laul- und Worlforscliung® czimen.

E magas szinvonalon &ll6 munkat, méar a laikusnak
is feltiné szép és konny( stiluson kivid a hosszu tanul-
manyok soran felfedezett és sorrél sorra meglep6bb
eredmények jellemzik.

Elso fejezetében az idg. (indogermén) ps hangok
megfelelSit latja az 6érm. szint (sznd) hamis és eresz
_arcz- sz hangjaban, megdontve lhigge régi nézetét.

Nem téargyalhatjuk itt behatéan OstholT felfedezéseit
s igy csak roviden soroljuk fel a kdvetkezéket. E munka
masodik fejezetében az 6rm. sziun ..oszlop" megfelel@it
keresi épen Ugy. mint a kovetkez6ben az &rm. ari un
.Vér" eredetét egy Orm. ar-tre vezeti vissza, mely utébbi
megfeleléi az 6ind szir. (mely vildgos a szir -a ,.ér"
szoban) az idg. ¥zorr.

Az értekezésnek egyik fénypontja, mid6én az Orm.
-iun, -ii mn, utiun szuffixuin-okat targyalja. Ezek kozil
az -utiun magyarazata igen fontos.

Mindenkinek szemébe 6tlik mondja OstholT —
az Orm. -utiun hasonl6 szerepe a német -tim, Dbeit,
-schafl-tai. Epén (gy nagyon csabil6 az 6rm. orb-u-tiun
-arvasdg" megfelelgjét a latin orb-a-tio ,,megrabolés'-ban
latni. Meillel is azt hangoztatja, hogy 6rm. -ti un Gén.
-tedn 0Osszefligg a latin -tio. Gén. -lionis, stb.-vel. De
itt 1atjuk, hogy a nyelvhasonlitdsban esetleges hasonldsa-
gok még nem jelentik a biztos, megddnthetetlen eredményt,
melynek illusztralasaul hozzuk fel épen e példat. Mert
miképen magyardznék meg az a-nak megfelel6 w-t; itt
jon segitségunkre a nagy OstholT, mid6n az uliun-t egy
régibb o-itiun-ra vezeti vissza s kimutatja, hogy orbutiun
csakis orbo-s(i)tiun-b6l keletkezett. E fejezet tovabbi
részeiben (kilencz oldalon) az érvek nagyséagaval, erejével
tdmogatja Aallitdsat. E nagy munka 7-ik s legnagyobb
(49 oldal) fejezetének czime, ,,Z0r n-Declination des
Arinenischen”, melyhez Nachlrage vannak csatolva, melyek-
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bon az elébb monddit szavait magyarazatokkal kiséri.
A munké&hoz j6 indexet csatolt a szerzd.

A Sprachwissenschaflliche Abhandlungen
felemlitésevel elérkeztiink ismertetésiink végéhez, melyben
roviden arra Gtalunk, hogy hazdnk sem maradt el e téren
a tobbi &llamok tudoményossagatol, mert biszkén mond-
hatjuk. hogy az 6rmény nyelvhasonlitds nem egy fontos
kérdését dontotte el e hazai tudostol itten szerkesztett
tudomanyos folyoirat.

Hazank lakossaganak egyik fontos részét képe-
zik annak Ormény szarmazasu magyarjai, ter-
mészetes, hogy igy joggal kérdezdskodhetink e tudomany
magyar képvisel61 utan.

Az ormények ethnogragraphiajaval, az 6rmény philo-
logidval stb. szdmosén foglalkoztak nagyjaink kozul: de e
téren a nagyobb alapvetd munkéssag epen e lapok min-
denitt tisztelt szerkeszt6jét illeti.

Az ormény nyelvhasonlitds sokkal tavolabb allo foga-
lom s Ujabb tudomény &g, mégis a kilfélddel Iépést tartva
haladunk e téren is. Erre nézve fontos mozzanat volt
az, midén az 1900-iki évben () felsége kinevezte Ur.
I’atrubanv Lukacsot a budapesti ni. kir. tudomany
egyetemen az o6rmény nyelv és irod. magantanarava.

I'atrubanv Lukacsot mindenki ismeri, ki csak egy
negyedoraig is szurcsolte az ormény nyelvtudomanyt, isme-
rik legjobban az ,Armenia" tisztelt olvaséi: hiszen e lap
minden egyes szamaban olvashatjak irodalmi, nyelvészeti
sth. értekezéseit s igaz Kkolt6i ihlettel megirt kdlteményeit.
Azonban a szigorGan tudomanyos munkassadga nem folyik
le szemeik el6tt.

I'atrubany Lukécs életét az Ormény kultdra irant
érdekl6dok igen jol ismerik: tudjak, hogy mar budapesti
egyetemi hallgatd koradban kedvencze volt Mayr Aurél-
nak. az indogerman nyelvtudomany nagynev( tanaranak,
s hogy bolcsészeti tudori értekezését is mar az Ormény
nyelvhasonlitas koréb6l vette. Sokat tartozkodott kilféldon
s a mellett hogy Vclenczében Szent-Lazar-szigetén a derék
mechithérista atyaktdl még jobban elsajatitotta az drmény
nyelvel s hogy Bécsben s még mas nyugat-ormény tudo-
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Hianyos goczponton megfordult, bejarta e mellett Német-
orszag egyetemeit s a hires nyelvészeket hallgatva az
indogerman nyelvészet minden &gaban jartasan tért vissza
hazgjdba. De nemcsak az indogerman nyelvek irant érzett
rokonszenvet, anyanyelvét a magyart is erésen mivelte,
e tudomanybdl tanarrd is képesitvén magat, tovabb foly-
tatna vizsgalddasait, melynek alapossagat legjobban mutatja
az. hogy nyelviink rokonait a finnt és torokot is behatdlag
tanulmanyozta.

Hosszi munkéssadgabdl csak a Sprac hwissent-
schaftliche Abhandl ungen-t kivanjuk itt kiemelni,
mint a mely lap koré csoportosulnak foképen dolgozatai,
mint mely lap nemcsak az 6érmény nyelvhasonlitds, de az
egész idg. nyelvtudoméany terén korszakalkotd és egyedili
hazankban. o

A Sp. Abh. I. kotele Budapesten jelent meg az I'SIIT- -
1819-iki években, szamos értekezése, felfedezése jeleni
meg itten, melyeknek még felsoroldsat sem adhatjuk. Az
els6 fuzetek meggy6zték a kulféldi tuddsokat e la]) s a
szerkeszt6 magas nivéja feldl, legjobban mulatja ezt az,
hogy az 6rmény nyelvhasonlitds legnagyobb mestere H.
[libschmann folkereste a szeikesztdt egyik nagy czikké-
vel, mely e koétet nyolezadik flizeteképen meg is jelent
,Z0r Chronologie dér armenischen Vocalge-
setze" czimen.

Nem lehet targyunk a Il-ik kotet teljes méltatasa s
csak kiragadjuk e lap fontos termékét, mid6én felemlitjik
Patrubany nagy horderejl értekezését, melynek czime:
,.Beitrage zlr Geschichte dér indogermani-
schen Sprachen™ (JI. két. 5. flizet).

Ezen 5 ivre terjedd munkal szerz6 Kulin és OstholT
tanaroknak ajanlja. RoOviden soroljuk fel csak e munka
tartalmat, mivel szandékunk e szép mivet majd egykor
bévebben is ismertetni az ,,Armenia" tisztelt olvasoi el6tt.

Elsé részében az ,Arinenische Akzentstudie n“-
ben az 6s-6rmény hangtan kronoldgidjahoz meglepd s a
tudosok és szakemberek kozolt méltdn nagy feltlinést
kelteti eredményekkel jarul. lly magas szinvonalon ll
a kotet minden egyes része; igv a masodik czikkben
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»In dogermanische Wortdeutungen" czim alatt
183 etymologiat targyal 72 oldalon. Nincs joforman az
indogerman nyelvtudomanynak oly kilon allé 4ga, melyre
ezen etvmologiak ne hoznadnak valami fontosat, meglep6t.
A magyar 0sszehasonlité nyelvtudomany is érvényre jut
e miiben, midén az Anhang-ban szerz6 15 sz6 magyara-
zatat adja, oly szavakét, mint bokréta, fi. hang, név,
ordog, selyem slb.

A munka végén szerz6 megemlékezik Johannes
Sehmidi tanéar halalardl. Johannes Schmidt, az Eurdpa-
szerle ismert tudds volt a Kulin Zeitsehrift, e legelsd
indogerman nyelvészeti lapnak egyik szerkesztéje.
Patrubany bensé jo viszonyban éllott Schmidt-tel ~ mint
a legtébb kulfoldi tudéssal — épen e folydirat réveén,
mert — S ez mutatja leginkdbb Patrubany sikereit —
ez elsé lap méar eddig is hdrom értekezést kozéli Patrubany
tollahdl s munkatarsaul is folkérte.

E harom értekezés elseje ,,Miscellen” czimmel jelent
meg, melyben szerz6 az oOrmény jnj-cm ,agyonitok,
tisztitok" (idg jin. jeni), az 6érm. hacz ,kenyér", orm.
Ors- a- in jukn haldszni (g6rog porkosz idg. porkosz),
orm. govem (kovém) ..dicsérek" szok magyarazatahoz
fontos adatokkal jarul. Két maésik munkdja kozll az egyik
az idg. eozgli t6 megfelel6it talalja az &rm. nyelvben,
a masodik ertekezés, mely ,Armeniaca” czimet visel az
orm. xii ez (chucz) ,kamra" és orm. anjn .lest, lélek,
szemely" etymologigjat adja.

De hiaba akarndm itt, bar roviden is felsorolni
Patrubany munkassagat, mar azt sem tudom, melyik muvét
emlitsem inkabb, hiszen legjobban mulatja ezt az, hogy
ez id6szeriit az ,Indogermanische Forschuli-
geti" a Zeitsehrift furdeutsche Wortforschung,
a parisi Panaszer slb. munkatarsa, nem emlitve a hazai
szakkozlonyok s lapok sz&dmat.

Roviden 0sszefoglalva ismertetésiink menetét, latjuk
az indogerman nyelvtudomany keletkezését, e tudomany
fejl6dését, melynek soran eleinte az 6rmény nyelvet irani
szadrmazésunak hiszik; fellép Hiibschmann, kimutatja az
ormény nyelv helyzetét az idg. nyelvek korében. Széamos
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nagy tudos foglalkozik az elyinologival, ennek eredményét
rendszeres munkaba foglalta Ilubschmann, e kézikonyv
alapjan tovabb fejlédott e tudomany, de nemcsak a nyugati
nagy nemzeteknél, hanem n&lunk is. bizonyitva ama régi
mondast, hogy egy nemzetnél sem vagyunk alabbvaldk.
(Vége.)
Kiszely Karoly.

Miben allott Vartan ereje?

.Kebruar Ifi-4n nemzeti Unnepet Ultek az 4zsiai

ormények. A Vartan-féle harcz 1450-dik évfordu-
[6jat lték meg sok helyditt.

Habar sok vitéz tettet Orokitett meg torténelmdiink, sok
kitin6 férfil nevét jegyezte fel lapjaira: a I14jg-ét, kinek
korszakéat felh6k boritjak: a nagy Tigranél, ki jelentékeny
helyet foglal el a vilagtorténelemben is; a Rupenista-
Lusignanokét, kik oly kival6 szolgéalatokat tettek a
kereszteseknek: mégis az ormény, Vartdn napjan
nemzeti Unnepel! Mi ennek az oka? A tobbi haborukat
a kiralyok és hadvezérek csinaltdk: ezt a legnagyobb fon-
ség. az ormény nép csinalta. Mas haborikban a kiralyok
parancsollak és a nép engedelmeskedett; most maga az
ormény nép parancsolt és Vartan hadvezér engedelmes-
kedett. Meghalt ugyan e harczban a h@s hadvezér, de
életben maradi és még ma is él a harczold fonség: az
ormény nép.

Es milyen &llapotban volt akkor az 6rmény nép? A
vildg leghatalmasabb ura: a perzsa ellen kelleti harczba-
haboriba menni, — a legjelentékenyebb keresztény ma-
lom ellenben: a byzanti csaszarsag, melyt6l az Ormények
segitséget kérlek, meg volt gyengilve. A nemzet leggaz-
dagabb csaladjai terjedelmes joszagaikon fejedelmi vagyo-
naikbdl kényelmesen éllek, a harczban részt venni nem
akartak és magéara hagytdk a népet; maés jelentékeny
férfiatok a perzsa szolgalataba allottak.
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Csak a papok voltak azok, kik athatva feladatuk nagy-
sdgatol, harczra buzditottdk a népet, mely fegyvert ragadott
és fOvezérré Mamigonian Vartant valasztotta. Csak 60.0(10
lélek gyl(lt zaszl6ja ald. A dont6 tkozet az Avarajri mezdén
tortént. E hOsok egy eszméért: a szabadsdgért harczoltak
kirdly és minden kils6 segitseg nélkil. Ez az oka, hogy
a nemzeti torténelem e lapot tartja a legfényesebbnek.

Sz. K.

A MAGYARORSZAGI ORMENYEK ETHNOGRAPHIAJA

Irta: SZONGOTT KRISTOF-
Kilenczedik kozlemény. -

_A kéményeket ki kell sepertetni. Az a gazda, kinek
h&zanél tlz Utne ki. vagy kéménye kigyuladna, meg fog
binleltetni." (Var. lev. 1800—816. sz.).

Pipazni nem volt szabad nemcsak az utczan, de
még az udvaron sem: , Tapasztaltalvan, hogy némely varosi
polgarok és mas személyek is, semmit sem gondolvan a
tobb rendbeli tilal mazasokkal, az utczan székiben
pipaznak: végeztetett, hogy az utczai pipazas '— az
eddig volt mod szerint — minden személyes tekintet nélkdl,
bintettessék meg.“ (Var. lev. 1800—754. sz.).

.Senki se merészellen az utczdkon pipaval
jarni és dohanyozni nagy bintetés terhe alatt." (Var.
lev. 1800 -816. sz.).

»Szélfuvas alkalmaval tartozik minden gazda haza
elejébe csoborben vagy més edényben vizet lenni." (Var.
lev. 18(io—754. sz.).

T(iz pusztitott a varoson 1807. szept. 14-én. A Kovrig-
és Mez6utcza égett el; azért dobsz (tjan a kdvetkezd
hirdetés tétetett kozzé: ,,Ezentll nem leszen szabad senki-
nek az istalléban, ennek hij azutan, a kamarak-
ban és az utczakon — pipazni; a kik ez ellen
hibaznak minden személyes tekintet nélkil — meg
fognak blntetteim. A vérba se szabad pipaval bemenni.”
(Var. lev. 1807—1201 sz.)

» Tapasztaltalvan, hogy mind a civilis, mind a katonai
részen levé személyek az utczakon gyalog, I6haton és
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szekérén jarva, nemkilonben az istallokba, csirokbe és
méas helyeken is, a hol kdnnyen tamadhat a tlz,
a fenndlld kemény tilalom ellen szabadon gyakoroljak
a pipéazéast: meghagvatik ezennel Kegyelmeteknek, hogy
a pipazas lilaima irani innen kell rendelési késedelem
nélkdl ujra kihirdetvén, a kiket mégis az ellen cselekedni
észrevesznek, minden személyvalogatés nélkil, ha nemesek
vagy polgarok constitutionalis poenaval, ha pedig parasztok
testiképpen mindannyiszor, a hanyszor alléié cselekedeten
érettetnének, megbuntetni, és erre a végre az illeté jarasbeli
liszteknek szorosan megparancsolni el ne mnlaszszak.
hogy ezen Ujabb rendelésnek pontos teljesitésére mind
magok szorgalmatosan vigyazzanak, mind masok Altal
vigyaztatni szoros kotelességoknek lenni ismerjék. Meg levéli
a f6hadi vezérség is mai napon ez irént talalva, hogy az
utczédkon, istallokban és mas veszedelmes helyeken levé
pipazast nemcsak a kozkatondknak, hanem az 6k tisztjeik-
nek Ujélag keményen tiltsa meg." E Régi6 M. Princ.
Trans. Gubernio. Claudiop. dic 6 apr. 1815. (Var. lev.
1815—698 sz.).

A pipézas tiltva van

»~Az utczdkon és istallokban pipazni nem szabad.
Esténként lampas nélkil ne jarjon senki. Az, ki ezen
rendelet ellen vét, ha gazda — pénzzel, ha pedig cseléd
,corporaliter' fogmegbuintettetni." (Var. lev. 1804—1334 sz.).

1. A boltokban és a boltok el6tt; 2. a mészarszékben
és a kis dugjanban (bolt, hol szalonnat arullak); 3. az
udvaron és istalloban. A gazddk sajat hazaik el6tt pipéz-
hatnak, de masnak haza el6tt pipdzni nem szabad,
4.az utczdkon sem a gazdak, sem a kocsisok nem pipéz-
hatnak; 5. lampas nélkil - meztelen gyertyaval az udvaron
vagy istalléban jarni tilos; 6. az udvaron tlzet rakni nem
szabad (hurut- vagy szilvaizfozés), 7. a kenyérsutok
vigyazzanak, hogy altaluk tliz ne tdmadjon; 8 A gazdék
engedjék meg. hogy a kéménysepr6 a maga idejében
seperhesse meg a kéményeket. Azok, a kik ezen rendele-
tek ellen vétenének, 12 ezlst magyar irttal blintetteinek."
(Var. lev. 1827—1336 sz.).
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.Szigortan meghagyalik a slrdzsdknak, hogy vigyaz-
zanak arra, nehogy valaki. idegen helyekrdl jott és itten
lappangd személyeknek széllasi adjon vagy Oket itten
tartozkodni engedje . . . és ha az itten tartdzkodok kozott
gyanls embereket taldlndnak, azonnal tegyenek jelentést,
hogy a tovabbi kartételtél félni ne lehessen.- (Var. lev.
1803—860 sz.).

Miutdn a korcsmakban verekedések szoktak torténni,
elhataroztatott, hogy ezutdn nyari id6ben 10, téli id6ben
estvéli 8 dran tdl senkinek lampas nélkil az utczakon
jarni  és olt tartozkodni nem szabad, ide nem értve
a varosi polgéarokat és ezek gyermekeit, a kik a rosszban
gyant ald nem johetnek." (Var. lev. 1803 944 sz.).

.\ sertés-perzselések nappal és tagas helyeken tortén-
jenek: a kiknek tehat sz(ik az udvaruk, a piaczokon és
utczdkon perzseljenek, de szorosan vigydzzanak a langra
és szikrakra." (Var. lev. 1803 1220 sz.).

.Szépvizi Jozsef és Szépvizi Antal, mivel hamis
mértékkel mérték a hust, délt6l masnap esivéli harango-
zasig a foghazban aristommal bdntetteitek. (Var. lev.
1804 498 sz.).

~Megméretlek a tandcshaznal a zsemlék és hianyosak-
nak talaltattak ; azért mindkét pék 3 3 irttal biintetletett
meg. A blntetéspénz a szegények pénztardba tétetett."
(Var. lev. 1804 —617 sz.l.

A l16voldozés az utczdkon el volt tiltva. ,,Mivel
Misiig Kéluszd. Misiig Kristof és tarsaik a varoson pisztol-
lyal 16voldozlek (a vasarbdl jottek haza I6haton) 3 3
forinttal birsagol lattdk meg. (Var. lev. 1800—757 sz.)

Senki se merészeljen a varosban az utczakon. vagy
benn a maga lelkén puskat 'agy pisztolyt 16ni. (Var. lev.
1800 816 sz.).

»A ki akar a farsang utolsdé napjaiban, akar méaskor
is benn a varosban, vagy a var korul 16voldozni béator-
kodik. — megblnteltetik, még pedig a varosi polgar 12
forinttal, a kils6 paraszt 12 pélczaltésscl." (Var. lev.
1803-192. sz.).

10
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A kofadk sem gabonat, sem gylmolcsét -elkobzéas
terhe alatt délelétt 11 draig nem vehetnek.” (Var. lev.
1795. aug. 4-én szerk. jegyz6konyvbdl).

Nem szabad a varoson kivil az eladd elejébe
menni és ott téle megvenni az eladasra szant holmit"
(fat, bért, élelmiszert. .. Vaér. lev. 1783 és 1819 évi
jegyz6konyvbdl).

A Kartyazas tilos. A ki kartydzik megbunlettetik."
(Vér. lev. 1805—230 sz.).

»Télen estve 9 Ora utdn az utczdkon jarni — nem
szabad. Eranosz Einanuel feleségét, ki januar végén estve
9 Orakor jart az utczan (férjét kereste), — el akarta fogni
a strazsamester.” (Var. lev. 1809-—197 sz.).

A férfiak kitillalnak a fonokbdl 25 pélczabintetés
alatt: ,mert ezen éjszakai talalkozas tilalmas cselekede-
tekre és erkdlcstelenségre ad alkalmatossagot.” (Var. lev.

1815 év 86—101 sz.) | |

XV. Czikkely.

Népjellem.
I. Fejezet. Nemzeti vondsok, erények és hibdak.

Egy ir6, ki jol ismeri az 6rményt, ide vonatkozdlag
ezeket mondja

~A népjellem Kkifejlesztésére nagy hatassal van a kiils6
természet, szarmazés, életmod, kereset és foglalkozas ko-
rilményei. Az 6rmény meg0lrizte teljes épseégben testi és
lelki sajatsagait. Népjellemalakulat: komoly és érdes; ke-
délyes és nyilt szivl, okosan szamit6: munkés, vagyon-
szerz6 és takarékoskodd hajlamu; megfontolt lassd, de
biztos észjarasu.

Altaldban véve szellemi tehetségekkel gaz-
dagon vannak megéaldva az érmények. Erre vall
a kivalo férfiak nagy szama, melylyel a tudomany és mu-
veszetek kilonféle dgainak munkésai kdzolt szerepelnek ...
\ildgos tehetséggel tlinik ki, kinél e tehetség okos el6re-
latdssal jar egyitt. A vilagos észszel egydtt jar a lelkdiét
bizonyos nyajas melege: ezek a legszeretetreméltobbak és
legonzetlenebbek. E sajatsdggal egydtt jar a kitord életkedv
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és érzékiség. E kedélyi hangulatbél érthetd mély wval-
lasos érziuletik. Ennek tanGjele a sok templom és
kdpolna A napi foglalkozéasok elseje a szentmise-hallgatas
és zaradéka a rozsafiizér-imadkozads. Ezen isteni félelem-
mel karoltve jar, illetleg ebbdl szarmazik az a nagy tisz-
telet, melyben a papsag a nép el6tt &l s viszonyt az a
nagy hatas, mit a pap a népre gyakorol. Erkdlcsos; kevés
az ormények kozolt a torvénytelen. Dicsérve emlithetd
még a népjellem jé vonasai kézil a nyiltsag, becsui-
letesség, megbizhatdésag, er6s jogérzet és
igazsadgérzet. A hazak, nem egy helyt, — még ma
is zaratlannl allanak. Pénzbeli Ulgyek és szerzddések egy-
szer(i kézadas altal intézteinek el. A mnnkakedvnek és
szerzésnek kivanatos mértéke van meg bennik. Az or-
mény takarékos, s6t fukar. Az ételben, italban mértékletes.
Palinkaivds nem honos (de sajnos — utobbi idében
az iszakossag és kéartyazas kezd tért foglalni).

A szeletel hazédja és szil6foldje irant — paratlan:
(A szamosujvari 6rmeény példaul dnmagai sem szereti job-
ban — szll6varosanal) hiven ragaszkodik ahhoz.... De
ha a kereset utan vald jards Kkivandorlasra készteti, min-
den unnep alkalmaval (kardcsony, husvét...) és ha el6bb
nem, aggkordban mégis visszatér szil@varosaba". . . .
(L. .Magyarorszagi 6rmények elhnographigja 1 czikk, 1. fe-
jezet | 9 lap és 4 fejezel 14 21 lap. 111 czikk 30 34.
lap, IV. czikk 36 48. lap.

2. Fejezel. Hazafisig.

Az Ormények a hazaiisagnak példanyai.... Es ezt
nem mi az o6rmények mondjuk, hanem mondja minden
j6 polgdra e hazéanak.... Azon szép, de igaz nyilatkoza-
tokbdl, miket tekintélyes, tudos férliak tettek az drmények
haz a fis agarol, — legalabb is egy vastag flizetei lehetne
Osszedllitani. De mivel ezen fontos targyr6l mas helyitt
bévebben akarok szolald, itt kostoloul — csak a tu-
doés Vadnai Karolynak kovetkez§ szavait idézem:

»Az brmények a legjobb hazafiak. Az or-
mények derék polgarai e hazanak.! (L. ,,Arme-
nia“* 1891. évfolyam 213- 214. lap.)

10
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3. Fejezet. Fajszeretet.

Az 6rmény a haza- és a magyarsag szeretete mellett
szereti a maga fajat is; mert jol tudja, hogy mid6n fajat
szereti: a magyarsagot szereti. Ugyanis a honfoglal6 6sok
kozott nagyszammal voltak 6rmények is és a muveit,
gazdag ormény nyelv, mely akkor mér elérte volt
virdgzasanak fénykorat, — jelentékeny befolyéassal volt a
magyar nyelv alakulasara.... Ez az oka, hogy helyes, in-
dokolt felfogasunk szerint, a rossz 6rmény, nem le-
het j6 magyar és viszont a legjobb 6rmény a
legjobb magyar. Nagy igazsdgot mondott tehdt Ke-
inény Ga&bor bard, volt magyar miniszter, mid6n igy
szolott: ,,Az 6rmény inagyarabb a magyarnal.”

4. Fejezet, t'zleti szellem.

A madarat nem tanitja senki a fészekrakasra... €s
mégis mesterséges, s6t néha mivészi fészket készit 0sz-
tone a tanitja. A cseh természeténél fogva kedveli a zenét.
Az ormény sziletésénél fogva hajlammal viseltetik a ke-
reskedelem irant.

A mull szdzadokban tekintettel voltak a szllok fiaik
ezen hajlanddsagara és legtébb fid-gyermekbdl keresked6t
csinéltak.... Es nemcsak ezen keresked6k boldogultak,
meggazdagodtak, de emelkedett az orszag nemzetgazda-
sagi allapota is: emelkedett, gazdagodott, megerés6dott az
orsza4g is. Sajnos azonban, hogy Ujabb id6ben mind in-
kabb eltérnek a régi jo, jOvedelmezd iranytdl... és lég
tobb ormény ifju a tanpalyara adja magat: az elégnél
is tobben tanulnak.... Es mivel az 6érmény Kkivalo észte-
hetséggel bir, az életben kozllok sokan ki is emelkednek.
Mai napsdg az ormények kozll kerul ki aranylag a leg-
tobb hivatalnok; de talalkozunk jelentékeny orményekkel
mas téreken is: vannak koztok tuddsok, irok, lapszer-
keszt6k, mivészek, torvényszéki birdk, tablai birdk, orszag-
gy(lési képvisel6k, f6ispanok.... Mindnyéjan ari héazal
tartanak; némelyek el is koéltik jovedelmiket — mind; de
a maséhoz, a kbzpénztarakhoz nem nyulnak
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ormény sikk asz 16t egyetlen egyet sem mu-
tathat lel héla Istennek senki . . . és valamint
a megyei és torvényszéki foghazakban, Ugy az orszagos
fegyintézetekben sincs egyetlen egy — 6rmény!

-(ILxXriij-

XVI. Czikkely.
Népmulatsagok.

/. Fejezet. Farsang Orményorszagban.

Mindjart vizkereszl utdn kezd8dnek az év legvigabb
napjai; ezen id6 alatt (al tatnak tébbnyire a menyekzokl) is.
Tulajdonkép a farsang karacson masodnapjan veszi kez-
detét és tart hamvazd szeredéig.

Ezt arrdl is lehel észrevenni, hogy ilt-oll. kiléndsen
esténként sziinellenll liallszik a zene- és énekhang. Ekkor
szoktak a sUlok az id6 rovidsége ellen panaszkodni, mivel
alig gy6zik a sok ,kald&~-t (/"«/) és pagbarcs-ot2)
sutni; farsang napjaiban minden 6rmény haznal ezekkel
kinaljdk meg el6sz0i- a vendéget. — Ekkor gyakran tarta-
nak a rokonok osszejovetelt, és ha egyik vagy méasik kozott
meghasonlas uralkodik, ugy kisérletet tesznek, hogy ezek
még a nagybojt el6tt kibékiljenek.

Az arczfestés és jelmezbe Oltozés sem marad el a far-
sang napjaiban; de nagy kiterjedést nem szokott Olteni,
hanem inkdbb csak a rokonok sziik korére szoritkozik.
A leédnyok filknak és a fidk lednyoknak oltoznek és igy
latogatnak el a kozeli rokonokhoz, egy szot sem szélanak,
hogy fel ne ismertessenek, és csak akkor kezdenek beszélni,
mikor mar felismerték 6ket. Alarczot nem viselnek, hanem
arcz-befestés, mesterséges bajusz és szakall altal alozzak
magokat.

) Ez azeért is torténik, mert az 6rmény egyhaz nagybdjtt6l
kezdve 14 hétig hazassagi engedélyt nem ad; aztan valamint a
varosbelieknek, Ugy a falusiaknak is télen tobb idejlik és alkalmuk
van lakodalmakat tartani.

*) Elesztd nélkil sutott tészta, kovasztalan, ruyrjc, azymus,

non fcrmentatus.
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Megtorténik az is, hogy ezen jelmezesek kozil egyik
vagy masik nemcsak a férfid, hanem a leany is
ezt az alkalmat arra hasznalja, hogy szive valasztoltjaval
egy-ket szol valtson — és el6lte szivét feltarja. A kedvezo
alkalom pedig kinalkozik . mert ime alig Iéptek be a jel-
mezesek valamely hazba — mar hivatja a héazi ur a
zenészeket . .. és tdnczra perdilnek. Egy-egy jelmezes
csapat nem &ll tobb, mint 4 5 személyb6l: rendesen
a testvérek indulnak el egydtt, kikhez legfdlebb még egy
jo ismer@s csatlakozik, ki érdeklédik valamelyik tagja irant
azon csaladnak, melyei a jelmezesek meglatogatni akarnak.

Legvigabb hushagyd estéje: e napon koran ossze-
gylilnek a rokon csaladok a legtekintélyesebb haznal, hogy
kdzosen étkezzenek és egyutt toltsék e vig napot. Ezen
estve némely héaznadl a zene sem hidnyzik. Tanczolnak,
jatszanak, énekelnek. Ezen estve mulatjdk be a magén-
tdnczot lejt6 iiatal lednyok mivészetiikéi, ekkor lehet
megtudni azt is, hogy melyik ifj0i énekel legszebben:
az Oregek bolcsesége a tarsas jatékokban mutatkozik.
A nap hései azonban a kis gyermekek; ugyanis a tarsasag
legéregebbje (nnepélyesen Kkijelenti, hogy a beszél§ kisde-
deknek szabad ma az atydtol (vagy attol, ki a héazban
legbregebb) barmit is kivanni: ezek ma parancsolnak is.

Mily varatlan és kellemes meglepetés a gyermekekre
nézve." Egyik csemegét kér, a masik meg azt mondja:
»Szeretném latni, hogy lanczol apéin?" Ha valamelyik
ugyetlendl tolti be lisztét, a masik imigy figyelmezteti &tét:
Vigyazz, uralmunk nem tart sokaig!"

I'j-év estéjén (hushagyd kedden) mire sem figyelnek;
azonban ugy éjfél felé pontosan lesik, hogy mikor Ut az 6ra
tizenkett6t. Mert ekkor van vege a farsangnak! Most el6bb
eléneklik az ,Aravod luszoh“-t (egyhazi ének), azutan
koszontik a bedllott nagybojtot!

Taladn a fold kerekségén egyedil az 6rmények azok,
kik a bojt els6 napjan meglatogatjak egymast, hogy: ,,Snor-
havor miédz b&sz"“-t (ibngruiiiii' ifte kegyes nagybojtot)
kivanjanak egymasnak! (L. ..Armenia" 1888. évfolyam,
89—90 lap).



— 151

2. Fejezet. Farsanu Szamosujvarlt.

Nagy kilénbséget latunk, ha 6sszehasonlitjuk a régi
farsangokat a mostanival. Akkor allandé jé kedv, vigsag
uralkodott. Akkor kevesebb faradsaggal tObbet szereztek,
a kiadas pedig kevesebb volt; most tébb faradsaggal keve-
sebbet szereznek és mégis sok a kiadas. Akkor minden
héten volt egy bal a ,,Facse-binyé“-ben, vagy a ,,Hosszl-
fogadd “-ban. Akkor héaziason 6ltdzve ment balba a ledny.
A cseléd utanok vitte az izletes, bo vacsorat. Ott aztan
Osszetettéek és ugy koltotték el, mint egy népes nagy csalad.
Egy csaladnak a mulatsdg csak néhany garasaba kerlt;
de azért a hamvazd szereda alig latott egy-két partaban
maradi leanyt, a toébbi mind férjhez ment. .Most vagy
olyan koltséges ruhat Olt magara a leany, hogy a ,tata"
zsebe azt megérzi, vagy — nem megy el a bélba. Es
mégis. . . Bégen a vigsadg hushagyokedden hégott a tetd-
pontra. Ebéd utdn majdnem minden gazda befogatta
szekerét, teletdmte azt nevetséges Aalarczos alakokkal és
kihajtatott; 30- 40 ilyen mulatsagos szeker robogott egymas
utadn ordkon at. Az utczakon, de féleg a piaczon hullamzott
a nép és gyonyorkodott a gyalogjaré ,,maszk“-ok bohosé-
gaiban is. A gyermekeket a tanczolé ,turkas" mulattatta,
ki csbrével szedte a siir(i krajczarokat. De mar elvégezte
a ,turkds" ugrandoz6 tanczat, megy a masik haz elejéebe,
utdna czigany zene, a zenét Kkiséri a feldiszitett, Kkifestett
okor, leghatul a szekér az Ures horddval (ebbe toltotték
a folosleges bort, mit ez az &larczos menet elfogyasztani
nem tudott). A ,lurkds- kozelébe toduld gyermek-sereget
rendesen a ,goczoj" (a menet egyik kiegészit6 alarczos
alakja) szokta szétverni a felfujt és zsinegre erdsitett
szaraz marhaholyaggal. Ha a menet mészéaros hazahoz ért,
itt Kinyitottdk a kapat, bebocsatottdk azt és — megven-
dégelték. Estefelé mindenki haza ment. Nagy vacsoraval
zartdk be a farsangol. Masnap templomba mentek ,ha-
mat venni.“ Aztdn minden ember dolga utan latott.
Egyik kiment a pusztara, maésik véasarra, a harmadik
vasarolgatta a ,baranybort. . . .“ Nem volt tébb has és
mulatsag — hdsvétig.
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3. Fejezet. A hushagy6 keddi ,,turkés.”

Nalunk az azsiai szokasok kozil harom mar a mull
szézadokban elkallodott. . . Ugyanis a jelmezes e hazdban
mar nem téarja lel szivét vélasztoltja eldlt, a ,beszél
kisdedekének pedig nem szabad ,barmit is kivanni" az
atyatdl. Jelmezekbe is még most 6ltoznek elegen, de az
arczfestés mar nincs szokasban. . .

Ezen kulonbségektdl eltekintve éppen agy toltjuk el
mi is a farsangot, mint keleti testvéreink. (L. ezen czik-
kely 1. fejezetéi).

Ezek utdn &llaimegyek a hidshagy¢ keddre.. .

... Kedden reggel a bamulé nép, a dologtalan csele-
dek és a gyermeksereg azon irdny felé sietnek, honnan
a dobszé hailszik: ott van a ,turkas."” Mar tanczol.
Nem annyira tarka jelmezét nézik, mint inkabb két kiallo
szarvéat, folyton kelepeld facsorét és sajatsagos tanczat.
A zenészek hlzzadk a talpala-valét. Es mig a turkas ropja
és csbrével egyre szedegeti a si'iril krajczarokal. a csinosan
0ltozott ,,goczoj- (ez a turkds egyik tarsa, ki fejére sapkai
lesz, aztdn b6 karG fehér inget, magyar mellényt és lobo-
g6s bé gatyat |alal van meleg ruhaja is!] 6lt magara)
szlnetlentll veregeti széritott disznd-holyagjaval, — mely-
nek belsejében levé izg6-mozgd térokbuza szemek ijesztd
hangol adnak, s mely hélyag hosszi nyélre van er6sitve
a gyermek- és cselédhatakat, mert tavol akarja tartani
ezeket az akadalyokat a turkds kozvetlen kozelségétdl,
hogy ez szabadon lejthesse idétlen tanczat. Azalatt a turkas
segedei mar betoltotték a szomszédoktdl a czilinderlivegek-
kel begydijtétt bort a taligan levé horddba. . .. De mar
alig tudjék egy helyt tartani a felczifrazolt okrét, melynek
szarvai z06ld-aggal és szalagokkal vannak feldiszitve: azért
tovabb halad a menet egy méas hézig: el6l van a zene,
ezutdn megy a turkéas, mellette a goczoj. mogobtte viszi
két férfil szarvainal fogva az Okrot, leghalul van a taliga
a horddéval (a taligba 16 van befogva). A hivatlan kiséret
nem marad el: a tavozokat Ujak potoljak. igy megy a turkas
hazrél hazra, Utczardi Utczara — napestig. Délben azon



meészaros udvaraban telepednek mén. ki nfckik hasznalatra
az Okrot kolcsonozte. . .

A lurkas nem 6rmény mulatsdg (még a személyzet
sem 6rmény), hanem vandorlas kdzben valahol kilféldon
(talan Moldva-Oléhorszagban. vagy Torokorszagban) ragadt
ez a népmulatsdg az orményekhez . . . és Szamosujvartl
megmaradt a mai napig; de itt is mar kiveszbiéiben van...

Megvan Kkilonben ez a népmulatsag maslielydtt is:
megvan Romanidban is. I)r. Moldovan Gergely egyetemi
tanar egyik dolgozatdban (_\ moldovanok néprajza,-
HErdelyi Mazeum™ XVIII. két. I'ml. febr. 15. a SS. lapon)
ide vonatkozblag ezeket mondja: ,Turca. A torokok elleni
gydlolet szilhette ezt a lanczot a régi id6kben. Karacsony
napjan valaki fejére szarvas alaku Alarezot tesz, bosszl
véaszonzsak-félébe Imvik. hogy a labai se lalszodjanak Kki:
hasonldképen egy masik alarezos, gornyedt alak, az Uteza-
kat végig jarjak, tanczolnak és kurjongatnak". . .

+

Kedden délutan vette kezdetét az Ormény nép-
mulatsag. Ebéd utdn befogatott a gazda, feltette szekerére
fiait, szomszédjait ... és kiindult. Az (tez&n rovid id6
alatt Osszever6dott 30 40 szekér is. Némely szekerei!
2—3 dlarezos is foglalt helyei Sorakoztak a szekerek
és egymas utan haladva Gtczarél Utezara jarlak. Ha vala-
melyiknek nem tetszeti helye, vagy szomszédja, leszalldit

a szekérrdl, . . . és felilt mas szekérre. Mikor haza tértek,
mar sotét volt. Otthon telitett asztalok véarakoztak redjuk.
A nagy vacsora kinyult akarhany helydit gjfélig is.
Ekkor niegkonditotldk a nagyharangot: a vendégek elvégez-
ték imajukat, azutan — nyugalomra tértek.

De midta vasultmk van. a keresked6k nem tartanak
lovakat . . . és igy ez az éartatlan népmulatsag is majdnem

véglegesen elmaradt

1. Fijwt. Jartak 6siank a mull szazadokban balba?

Tudlak okos apaink azt. hogy valamint a testnek,
ugy a léleknek is sziksége van az - Udilésre. Azért
minden elfoglaltatdsuk mellett is szakitottak id6t arra, hogy



néha-néha (diilnessenek is. Osszejoveteleket rendezlek év
kdzben is. A keresztel§ alkalméaval adott paszitabdl sokan
vettek részt. A menyekzokre megvolt biva  az egész varos.

A béalokat a farsang tartama alatt felvaltva a ,,Facse-
binyé’-ben és a ,Hossz(fogad6“-ban tartottdk (Szadmos-
Ujvérit). A tanédcs egy biztost (Bcommissarius®) kildott Ki:
ez ugyelt fel a rendre. Két-harom forintot kapott a czigany
és egy forint tisztelet(iijt adtak a biztosnak: ennyibekertlt
egy bal A zenél és a biztost az el6tanezosok (izették
ugy, hogy maga a bal az egyes csalddoknak mibe sem
kerult; mert beléptidijt nem fizetlek, Uj ruhat nem csinal-
tattak . de s6t vacsorara sem koltottek: vitt mindenki
hazonnan kosarakkal: kalacsot, siltet, tésztat, csemegét,
gyumolcsot, bort. . . A rokonok, ismersek, szomszédok
Osszecsaptak vacsorajukat. Sokkal kiilonb, jobb és izletesebb
vacsordt fogyasztottak akkor, mint milyent kapunk ma

drdga pénzért. Az egész tarsasdg nehany nagyobb
csaladda tomoralt ossze. . . Jol tanczollak, kedélyesen
vigadtak, eltek-ittak. mulatoztak  csaladiason. Egyformak
voltak mindnydjan; nem nézte le egyik a maésikai, nem
vetette meg, nem szolta meg. De ezek ajo id6k eltintek.. .
és a mondott, folotte jol sikerilt, fesztelen baloknak emlékét
csak egyes elfakult aktak &rizték meg. . .

Ezen aktdk kozul nehany érdekes részletet itt sz
szerint kozre is adok

A farsangi bal-okért ,kamarai taksa“-t kellett fizetni.
Egy bél taksgja | frt. 17')!). farsangja alatt a ,,Hosszu-
fogadodban 5 és a ,Facsebinyé“-ben 3 balt tartottak.
A nyolez balért a kiradlyi pénztarosnak 0©sszesen 8 fitol
fizettek. (Var. lev. 1799—708 sz.). Csak a mondott két
helyen tartottak nyilvanos balokat. Gorove Krist6f, a volt
fébiré inditvanyara a bélokra feliigyel6 biztosok rendel-
tettek ki. A fellgyeletért ,minden alkalommal' kapott
a ,Hosszu-fogado“ balbizlosa | frt 10 krt, a ,,Facsebinye”
biztosa 30 krt. a hajdinak (véros-szolga) 10—10 krt adtak.
Ha egyebitt is kdzonséges és pénzes mulatsagok és gydlé-
sek tartatnanak, az olyan helyekre is biztost kildjon
a fébire." (Var. lev. 1800—110 sz.).
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1801-ben 0j ballidz épllt e véaroson. A bélok elnokei
a szénokok (fo-orator és vice-oralor) voltak. A , Hosszl-
fogad6u balbizlosa egy tanacsos volt, ellenben a ,Facse-
binyé"-ben a balbiztosi tisztet eqy kozgyiilési tag (centumvir)
teljesitette. (Var. lev. 1801—13 sz.) — A baélok ,takséja"-
hol begydli (& | Irt 20 kr) 1801-ben 34 Irt.

Draga volt a tancztanitas: ti heti tanitasért 36 frtot
adtak. (Var. lev. 1806).

Minden bél utan tartozott C(zetni a vendéglés ! frt
adot, | frtot a biztosnak, a dobért a varosnak 20 krl.
a slrazsa-hajdanak 20 krl Ezeket a biztos (comissariusi
szedte be. (Var. lev 1806 -404 sz.).

A billiardhdznél tartandé hal belépti dija 3(1 kr. sze-
mélyenként, mas helyutt 18 kr. (Vér. lev. 1806—1437 sz.).

A ,Fehér [6“-nal volt jan 9-tol felir. 26-ig 23 bal
és a ,,Hosszu fogadddban jan 8-t6l felir 25-ig 15 bal.

Jegyzéke azon napoknak, melyekben a lancz meg
van tiltva: Egész nagybdjt és egész advent alatt. Husvét.
plnkosd eés karacsony elsd napjan, nagyboldogasszony
napjan.

Napok -melyeken a kdzonséges komédiak és egyéb
productiok meg vannak tiltva:~ Husvet. karacsony, pun-
kosd els6 napjan. Urnapjan. N.-Boldogasszony, Kisasszony,
Gyertyaszentel6 napjai el6lt valé napon, a bdjt utolsd
hetében és az advent harom utolsé napjain (22, 23, 24
decz. Var. lev. 1808 — 173 sz.).

A 17 frt, mi 1817-ben gydlt be bél-taksabol — a
szegények kozt osztatott fel.

5. b'tjt'zet. 4 mostani balok.

Mivel 1848 ota teljesen bele olvadtunk a magyar
tarsadalomba, tehat balaink is éppen olyanok, mint a
magyarokéi; azért igen alkalomszer(inek tartom kozzétételét
annak, mit a magyar balokrol két tekintélyes magyar
lapban nem régen olvastam.

Az egyik ,Fenn az ernyd, nincsen kas“ czim alatt
ezeket mondja: ,,Mullatunk és koltekezlnk: farsang van.



Tarsadalmunk igen sok bajanak forrasa a tulkoltekezés.
A talkoltekezés nem mai keletl hibaja a magyar embernek.
A fénylzés, a vagyonnak fitogtaldsa. az 0Orokos
dinom-ddnom régi hibdja tarsadalmunknak. De az 6sok
fénylizése redlisabb alapon nyugodott, mint a mai. Az 6sok,
az 6sanyak diszruhdja nemzedékrél nemzedékre széllott.
A butorzat, a lakdsok berendezése egyszer( volt és a gaz-
dasagbdl lelt ki minden, a mi a lakomakhoz kellett.

Napjainkban ellenben a fény(izés kérosabb fajtaja van
divatban. llulia. ékszerek, hazak berendezése a valtoz6
divat szeszélyeinek van alavetve.

Nem tudunk takarékoskodni Megeszsziik, megiszszuk,
eltanczoljuk, elmulatjuk, a mink van.

A szorakozéds és a mutatds az élet zomé&ncza. Nem
is ez ellen beszéliink. Nehéz munkéban, az élet sok gondja
alatt gornyedve, huzva a kotelességek jarmat. sziksege
van a testnek is. a léleknek is Gdulésre: sziiksége van,
hogy j6é nagvokal hlzzon az 6rémnek és életkedvnek
katjabol.

Az ellen szdlalunk fel. hogy szérakozésaink koltségesek
legyenek. Hogy az ablakon dobjuk ki a pénzt nehany ora
ropke oroméért. Az oktalan fény(izést panaszoljuk fel,
a melyet béalba mend leanyaink és asszonyaink Kkifejtenek.
A méregdraga bali 0Oltozéket, a melyben egyetlen bali
éjszakdi tanczolnak végig. Egyszerlibben is lehetne jol
mulatni  So6l talan jobban. Mert akkor nem leskelddne rank
a bali lennek zugdban a sotét gond, hogy mi mdbdon
heverjuk ki anyagilag a mai estét?

Az élet egyszer(i, tiszta 6romei tarva vannak minden
fogékonylelkii ember el6tt. Csak érteni kell hozza, hogy
ne azért szorakozzunk, hogy pazarolhassunk. A régi példat
ajanljuk az 0j generaczionak. A hdazi 0Osszejoveteleket.
A bélban pedig egyszer(, csinos 0Oltdzéket: mert a fiatalsag
szépsége draga keret nélkdl is érvényesil s mert a draga
viganokban ténezol6 lednyokbol valnak az elégedetlen vagy
a paza;lé asszonyok.“ (,Magyar Nemzett 1900. jan. 17.
Ki. sz.).

A masik lap ,bharsaiig" czimii vezérczikkében ezeket
olvassuk: ..Az ifjusdg nem ténczol tobbé idealizmusbol,



S a leanyok tobbé nem a gréaczidkat képviselik, lidnéin
a hozoményt. Hajdan a farsang a tarsadalom élénkségéi
jelentette: ina csak egyes tarsasdgokat képvisel. Hajdan
a farsang egyesitette az ©6sszes magyar tarsadalmat: ma
a tanczold tarsasagok sem vegyllnek egymassal tobbé.
Hajdan a farsang jogczim volt az ismerkedésre: ma urlgy
a koltsonos ignoralasra. Hajdan mosolyogva néztek egy-
masra az idegenek is. ha a balteremben 0Osszejottek: ma
farkas-szemet néznek egymassal olyanok is. kik jol ismerik
egymast, csakhogy nincsenek egymésnak bemutatva.

Ellenben a milyen altalanos a szegénység, olyan
altalanos a feszités és hivalkodds éppen a farsang alatt.
Mindenki tdbbnek akar latszani, mint a mi és ha le is t(int
a régi farsangok divatja, a mai is elég arra, hogy csaladot
tonkre tegyen. Mert az egyszer(iség és Gszinteség kiveszett
az emberekb6l. A versenygés szenvedélye elfojt minden
gondolkodast. . .

S igazdn melancholikus lesz az ember, ha hallja,
hogy mik is voltak a balok hajdan, akkor még, midén
a magyar tarsadalom tele volt kolcsonds becsuléssel és
szeretettel. . . Ma ak&rmilyen meleg is a balterem tempe-
raturgja, fazik, a ki oda belép s megiti az a fagyos
hidegség s tartdzkodas, mely minden szembdl kiarad.
Gunyos pillantdsok, szarkasztikus mosoly, blazirt szemlélet,
— ezek az uralkodé vonasok egy mai nagy bal arczulatan.
Senki sem biztos, hogy nem széljdk-e meg? Senki sem
biztos, hogy nem rdpkddnek-e csip6s megjegyzések a hata
mogott? — Megbanja legtébb, hogy odament.

Kisebb kozlemények.

Szamosujvar, mint nagyvaros. Nagy Peter orosz czar a mai
Szentpétervart (gy alkotta meg, hogy minden orosz fénemest
egy-cgy palota folépittetésére kotelezte ; minek folytan ama vildg-
varosi palota-sorok jottek létre. — Szamos Uj var ugyan a maga
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emelkedésére ily hatalommal nem rendelheti meg sajat nagyvarosi-
assagat, de annyi réla is elmondhat6, hogy ha az id6k folyaman
eltavozott nagyszamud vagyonos, miiveit s tarsadalmilag is tekin-
télyes csaladjai (kovetve a nemes Karatsonyi gréf és Daniel
baré, mint két legels6 ©6rmény csaladdtagjainak példajat) Gseik
egykori szul6foldjére, koriinkbe visszatérnének és minden ily el6keld
csalad itt csak egy-egv nyari lakot épittetne, csakhamar egész sorok
emelkednének fol varosunk teriiletén ; mely ilyképpen igazan nagy-
varosias képet nyujthatna! Nemcsak a helybeli (zletvilag latna
ennek nagy hasznal és a varos 6rmény 6si jellege szilardulna meg
ezéltal; — de sol az eszményi vagyaink korébdl soha ki nem hagyott,
majdani 6rménv piispdknek allasa is egy tekintélyes 6 rmény
féuri kornyezet tarsadalmi befolyasara tamaszkodhatnék.

»Korteskedések." A legutobbi — képvisel6-valasztas alkalma-
val (nalunk is) a modern kortes-latvanyossagok: nyomtatvanyok
és felvonuldsok mindenik, egyebitt szokasos alakjaval talalkozénk, —
melyekhez képest a mi régibb vélasztdsi mozgalmaink csak Kkis-
varosi csendéletnek nevezhet6k. A néhai, kedves emlékezet(i
Molnar Antal-nak hosszd id6 6la egyhanglan tortént meg-
valasztatasa korabol egyetlen kortes-nétardl emlékezik a helyi
kronika, — a mely versezetnek egykori szerz6je ma mar szintén
a csbndes emberek sordban pihen, a magyar székesfévaros vala-
melyik temet6jében. Szegény ifju kordban elhalt Tor 6s Tivadar
(humorisztikus Ir6i nevén: Afganisztdn Vartdn) szintén e varos
szulottje, a ki érmény csaladi nevel (Marosan), is megmagyarosi-
totta, — irta meg azt a kis, szamosiljvari kortes-dalt:

J)rnienyil prédikal a pap.
Mandatumot csak Molnar kap:

A6het ide a muszka czar.
Nem numerdi itt a krajezar!"

11a pedig a régibb patridrkhalis id6kre tekintunk vissza, még
a hatvanas évek emlékeibdl is feljegyezhetiink egy révid, de vel6s
kortes-beszédet: ..Polgartarsak!... nem kaplak semmit... Igaz,
ugyan, hogy utélagosan sem kaptok semmit, — hanem azért
orvendjetek, hogy kél oly derék hazafit valaszthattok meg — mint
Simay Gergely és Gajzagd Salamon! Kidltsatok hat
velem egyitt, hogy éljenek!!™

Irodalom és muadveészet.

»HOviragok czimel visel az a csinosan Kkiallitott és 123
lapra terjed6 fiizet, mit ilj. Issekutz Gergely a napokban adott ki.
Issekutz, ki egy derék drmeny csalddnak (ebb6l szarmazott Erzsébet-
varos biszkesége: dr. Issekutz Viktor orszaggydlési képviseld,
Issekutz Antal, Déva varos érdemes volt polgarmestere . . .) tehetsé-
ges sarja, jelenleg a kolozsvari tudomany-egyetem Kitiné hallgatoja.
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Fiatal bardtunk méar gyermekkora Ota foglalkozott koltészettel és
irodalommal. Eddig mar szamos kolteménye jelent nic> a févarosi
lapokban is (kuldénosen a ,,Magyar Szemlédben). Ezekb6l a — rész-
ben mar megjelent es részben még meg nem jelent — koltemé-
nyeib8l ,.emlékeztet6ul a mdaltra és biztatoul a jovére nézve" e<ry
kis csokrot kotott az Ir6, mely kényv alakjaban most hagyta el
a sajtét. Verskotetéb8l — mutatvanyul — egyik szép kdlteményét
itt mi is kdzreadjuk :

Karacsony.

Es itt az este... ébred6 reménynyel.
Artatlan vagygyal, van szivink- tele.

Lelklinkben a hit Gjra szarnyal 6lt ma ;
Hozsanna neked. 6rém Unnepe.’

Letlint id6knek alkoté csodaja,
.1 messzi maltbdl vissza jé kozénk, —
I-'s Gjra éled vagyunk O utana,
Kirél, oh. annyi szent almot szévénk.

Szegényes jaszol, kisded gyermek-arczczal,
yl pasztoroknak égi éneke,

A gyertya fénye, mintha kis lakunkba,
Aldasokbdl szolt békét hintene.

Ko6zos imaban osszeforr ma lelkink,
Szivinkbd8l minden rész érzés kihal; —
Es felemel, egy szebb vilagba minket,
Az a mosolygo, édes, égi dal.

Es felemel Hozza, kihez hasonlé

Nem volt kozottink, S nem lesz senki mas.. .
Kinek nevét szent ihletéssel ejtjik,

— Orok hozsanna Neked, Messias!

»Lelki ibolydk" czimet visel, — a lelkek kitavaszodasanak
iilatos viragair6l elnevezve, — ama kis oktaté imakonyv, melynek
tartalmat ,a hitbuzgalom mezején szedegette &ssze: Kiss
Avrisztid sz.enlferenczrendi aldozopap és magyar hitszonok,
az illet6 rendtartomanyi hatdsag engedélyével, Veszprémben ; azon
jelmondat alatt, melyet az érdemes szerz6, szent Jeromos
egyhaz-atya tanitasaibol idéz: ,Ne tekintsd sem elviselhetetlennek
a faradsagot, sem hosszinak az id6t, melyet az ©rokkévaldsag
dicsGségének megszerzésére forditasz!... Eletinknek csak
egy ez élja van, — (mondja el6szavaban a szerz6) —az Isten
altal kijelolt uton haladva, elérni az 6rok boldogsagot. — A széles
és kényelmes uton jartdl, kedves keresztény lélek. Oh térj
a keskeny utra, lépj a binbanat Gtjara; csak e nehany sz6 visz-
hangozzék telkedben: Mentsd meg lelkedet!.. - Ha vissza-
térsz az lIsten karjai kozé, s boldogsagodat mi sem veszi el t6led
imadkozzal azon szivért, mely neked az Udvosség uUtjat megmutatta !
— lgy fejezi be, rovid el6szavat, a buzgé magyar szerzetes.
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Kozgazdasagi élet.

.Keletre magyar!" \z orosz birodalom nagy Vvarosainak
kereskedelmi koreiben legujabb tuddsitas szerint, élenk tarsadalmi
mozgalom indult meg oly 6z€ibdl, hogy Oroszorszdg — az o0sztrak
magyar monarchidval szemben fennall6 szerz6désének felUjitasa
alkalméval oda torekedjék, hogy Auszlria-Magyarorszag és az orosz
piaczok kozt élénkebb kereskedelmi 6sszekottetések létestljenek!
Ha e mozgalom ezéljat eléri, monarchiank illetve magyar hazank
ezlton a déloroszorszagi 6rmény kereskedelmi korok Uzleti
tevékenységével is kozelebbi érintkezésbe fog jntni. — a mely
kihalhat egész Orosz-Armenidara is.

Gazdasagi szakoktatas. Daranyi foldmivelesligyi miniszter
megbizta Voros Sandort, a magyar-Ovari gazdasagi akadémia
igazgatojat, hogy az Eurdpaban lévo tiz gazdasagi fbiskolat tanul-
manyozza. A kivalo tanférfid (kinek neje az ormény Simay-
csaladbol val6) a pragai, berlini, lipcsei, haliéi, poppelsdorli, parisi,
hohenheimi, zirichi, mincheni és bécsi gazdasagi fdiskolakat
tekintette meg s réluk b()’sé?es jelentést ad, ismertetve szervezetiket.
A miniszter az érdekes jelentésnek kinyomatasat is elrendelte.

Mi Ujsadg az 6rmeny vilagban?

Grof Lazarian Janos emlékezete. Mull év oki. 28-an fényes
emlékiinnepet (ltek a moszkvai drmények. Ugyanis a mondott
napon volt 100 éves fordul6ja annak, hogy grof Lazar(ian) Janos,
az 6rménység nagy joltevdje, az él6k sorabol eltavozott. Eltavozott,
de azért halhatatlan a neve : mert aldott nevét ill a foldon nem-
zetfeleinek ajkai és a mennyben az angyalok lantjai folytonosan
hangoztatjdk. Ha egyebet se. csinalt volna (pedig mily sok jolettet
fényezett), a ,,Szent-Katalin“-temploma az orosz févarosban és a
,Lazarian-Akadémia" Moszkvaban szadzadrél szadzadra tanuskodna-
nak a nagy jOltevd paratlan bokeziiségerdl és ritka &ldozat-
készségérdl.

Ormény egyetemi hallgatok kongresszusa. Génib6l tavira-
tozzék, hogy a svéjci tavirati Ugynokség jelentése szerint az 6sszes
europai egyetemek ormeny hallgatoi inarczius 31 én Genfben nagy
nemzetkdzi kongresszust rendeztek, a mely egy hétig tartott.

I'elelds szerkeszt6 »» kiadd-tulajdonos SZONGOTT KRISTOF.

Szamosujvart, Tudoran Endre ,,Aurora” kényvnyomdaja.



Hazai lvronilva.

Szeretett, nagyrabecsult féispanunk id. bar6 Borneniissza
Karoly megvalt allasatol. A f6ispan-valtozasra vonatkozdlag
a hivatalos lap a kovetkezd kiralyi kéziratokat kozli: _A bellgy-
minisztérium ideiglenes vezetésével megbizott magyar’miniszter-
elnokdm elbterjesztésére idésbh bardé Bornemissza Karoly
Szolnok-Dobukavérmeg?/e féispanjat ezen allasatol sajat kérel-
mére felmentem és helyébe Desy Zoltan foldbirtokost Szolnok-
Dobokavarmegye f6ispanjava kinevezem " - .Szemelvem korili
magyar miniszterem el6terjesztése folytan id6sb bar6 Bornemissza
Karoly Szolnok-Dobokavarmegye fc’iispénljénak, ezen allasatol sajat
kérelmei-e tortént felmentése alkalmabdl llii és buzgd szolgalatai
elismeréséuil lipol-rendem lovagkeresztjét dijmentesen adomanyo-
zom." Ebb6l az alkalombol a két fGispanrol ezeket mondja a
»Magyar Polgar:" Id baré Bornemissza Karoly egy régibb elhata-
rozasat valositotta meg. midén most visszalépett a foispani allastol,
melyet sok esztenddn keresztiil igen érdemesen, sikeresen toltott be.
Bornemissza rendkivil munkas, lelkiismeretes vezet6je volt a var-
megye Ugyeinek és ezenkivil sokat lett Szolnok-Doboka és Deés
varos kulturdlis fejlesztése érdekében is. A megkye kozonsége
Oszintén sajnalja a kivalo fGispan tdvozasat, a ki altalanosan
tisztelt, beesilt alakja az erdélyi kozéletnek Eddigi munkassaganak
jutalma az a magas Kitlintetés, melylyel O Felsége bar6 Bornemissza
Kérolyt meleghangu kézirat kiséretében részeltette. — Az () f6ispan
Désy Zoltan foldbirtokos, az 1892—1896-iki orszaggy(ilésen mint
képvisel6, azutan pedig a mull év végéig mint Maros-Torda var-
megye alispanja vitt jelentékentyebb szerepet a kozpalyan. Jeles
tehetségeket, a gyakorlatban kiforrott szakértelmet, fiatalos tetter6t,
mimkakedvct visz 0] allasdba: egyéniségében, képességeiben meg-
van minden biztositék ahhoz, hogy foispani fontos tisztének a leg-
jobb sikerrel fog megfelelni. — A ,,Szolnok-Doboka“ igen szépen
iIr a tavozd kedves fGispanrol. Ebbol a derék czikkbol atveszsziik
a Kkovetkezéket : Elvitatni nem lehet, hogy a varmegye, Kivaltkép
székhelyének ; Deés varosanak kozéletében maradando alkotasokat,
|étesitett, messze kihat6 eredményeket ért el. .. Romlatlan lelke
egész melegével csuingott varmegyeje sorsan, folyton kereste az utat
varmegyéje és annak székhelye boldogulasahoz, gazdasagi, és koz-
mUvelodési fellendiiléséhez. Minden szépért, jo- es nemeseért lelke-
sed6 ember szemei el6tt az a czél lebegett, hogy a tartalomhoz
alkalmazkodjék a kils§ forma. Mig a varmegye szellemi és anyagi
jolétének el6mozditdsdn faradozott, igyekezett ahhoz megalkotni
a mélto keretet is, hogy ezaltal a kép alkata jobban szembe tun%'ék.. .
Ugv lattuk 6t mindig, a hogy egyeniségének legjobban megfelelt
dolgozé kabatban, mint az olyan embert, a kinek nincs ideje
Unnepl6 habitust viselni. Hivatalaban kételessegteljesit, feddhetet-
len, tarsadalmi érintkezésénél loyagias, szeretetremélto volt. Idejének
minden Orajat a legnagyobb pontossaggal a koziigynek aldozta
s e mellett nem volt parddés ember. Szegény és gazdag batran
bekopogtathatott hozzaja, szivesen meghallgatta, s a min segiteni
kellett és lehetett, azt nyughatatlan utanjaréssal tette. — A var-
megyében torténelmi, irodalmi és ethnographiai tarsulatot létesitett;



hasznos féaradozés <s koltekezések melletl annak mizeumot s ezen
kivid anyagi hozzajarulasaval kilén ethnographiai mudzeumot ren-
deztelett be ... Sok tiszteletbeli szereplése a lelkiismeretes embernek
sok munkat adott s nem csekély anyagi aldozatokkal jart, mit
élénkén bizonyit a mull évrél 6sszeallitott naplojegyzéke, mely 2700
korona kiadast mutat fel joétékony, hazafias és kozmivel6dési
ezélokra. Szukségtelen ezek utan fejtegetniink azt. hogy a varmegye
kozonseége, mely inlcnczioit ismerte, a varmegye érdekeben Kkifejlett
munkalkodasanak eredményeit latta, &szintén sajnalja a
kivalo f6ispan tavozasat. . . Sao< <

<

< Szamosujvari Hirado. >

— Egy éaldott lelkii j6 asszonynyal ismét kevesebb! A helybeli
allamgymnasium igazgatéjanak, dr. Martonify Lajosnak paratlan j6
anyja Ozv. NartonJTy Istvannd szill. 1zsék Anna mar nincs az élok
kozott. Marczius 31-én hunyta be szemeit — o6rokre. Elt 81 évet,
foldi maradvanyait a szilagy-somly6i roém. kalh. sirkertbe helyezték
orok nyugalomra. Mintakepe volt a jo néknek, gondos anyuknak
és a takarékos hazi asszonyoknak. Valamint boldogult, Ugy néhai
derék férje is idevald eredetliek voltak. Evenként honapokat toltott
szeretett fia koreben is! Még most is élénken emlékszem azon
felejtlietlen napra, mid6n szeretett igazgatonk unokatestvére:;
Martonify Maiion Kkultuszminiszteri osztalytanacsos tiszteletére --
egy par évvel ezel6tt — parjat ritkito fényes ebédel adott.
A rokonsagok kivil ott volt: Barany Lukacs kanonok-plébanos,
Domotor Janos e- lapunk szerkeszt6je. Az asztalion (lt az igazgato
édes anyja. Miiv élénken beszélt sok mindenrdl: mily érdekl6déssel
kérdezéskodott szamdsujvari dolgokrol; mily érdekesen beszélte el
— mult életéb6l — egyes élményeit .. Es ezek a beszédes ajkak
elnémultak. De beszelnek ezek helyett j6 tettei és jé gyermekei,
kik aldjak a Gondviselést, hogy nekik ilyen jo anyat adott, kinek
jo emlekét aldasban tartjak |

— Varosunkbdl is kelten mentek el — a husvéti tnnepek
alkalmab6l — Komaba: dr. Teniesvary Janos és Esz légar
Gergely tanarok. Egy hetet toltéttek az Orokvarosban. Bubinian
ormeény érseknél voltak széllva. Mindketten ott voltak — még pedig
igen kedvezd helyen — a sixtini kapolnaban, mid6n < Szentsége
a magyar zarandoklatot fogadta. Teniesvary vitt magaval fényképez6
készlleket is, azért Kdoma legszebb és legnevezetesebb eépulGiéit
lefényképezte: ezek kozott van egy hires érmény kalh. templom is.
Vi-szajovet meglatogattak Szenl-Lazar-szigelén a derék mecliitha-
rista atyadkat és bell Velenczében a gazdag Murat-Réaféael-1éle
ormény tanintézetet.

— Husvét napjaiban — régi, de dicséretes szokas szerint —
sokan ver@dtek Ossze vérosunkban a vidékrdl; eljottek, hogy egyutt
toltsék a szent Unnep napjait a rokonokkal, ismerdsokkel, barataik-
kal. A feltdmadas fonséges kérmenetét — a kedvez6tlen idé miatt —
benn tartottuk a templomban. Husvét els6 napjan nagymise alatt
Laszld Tilda igen szép egyhéazi énekek sikerllt eléneklésévcl
jarult a buzgésag emeléséhez. . .



